FORSTAINSTANSRATTENS DOM (ensamdomare)
den 4 juni 2003

Férenade méalen T-124/01 och T-320/01

Pietro Del Vaglio
mot
Europeiska gemenskapernas kommission

"Tjanstemin — Korrigeringskoefficient — Pension — Begreppet bosittning —

Saken:

Avgorande:

Bevisborda — Forenade kungariket”

Fullstindig text pd franska . . .. .. ... o Il - 767

Talan om ogiltigférklaring av kommissionens beslut av den
5 april 2000 och av den 6 september 2001 att inte tillimpa den
korrigeringskoefficient som giller for Forenade kungariket vid
beriikningen av sokandens pension fran och med den 8 maj 1999
respektive den 24 september 2000 samt om skadestdnd och
dréjsmélsrinta pa sokandens pensionssaldo.

Talan i mal T-124/01 ogillas. Kommissionens beslut av den
6 september 2001 ogiltigforklaras i den del som kommissionen har
underldtit att tillimpa den korrigeringskoefficient som giller for
Forenade kungariket vid berikningen av sékandens pension frén den
1 januari 2001. Talan i mal T-320/01 ogillas i dvrigt. Kommissionen
skall till sokanden betala drojsmalsriinta enligi den rintesats som
Europeiska  centralbanken tillimpade pd sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner under den aktuella perioden med tillagg av
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tvd procentenheter per &r pd den utestdende pensionen frin den 1
januari 2001 till den 31 mars 2001. Rintan skall beriiknas utifrin varje
utbetalnings forfallodag enligt pensionssystemet till dess att full
betalning sker. Vardera parten skall bira sin rittegingskostnad i
mal T-124/01. Kommissionen skall i mal T-320/01 bira sin egen
réttegdngskostnad samt ersitta hilften av sékandens rittegingskostnad.
S6kanden skall i mal T-320/01 bira hilften av sin rittegdngskostnad.

Sammanfattning av domen

1. Tjdnstemdn ~ Pensioner — Korrigeringskoefficient — Saken -~
Korrigeringskoefficient i pensiondirens boscittningsland — Begreppet bosdittning
(Tjcinsteforeskrifterna, artikel 82)

2. Tjdnstemin — Talon — Bedémning av en omtvistad réttsakts lagenlighet pd
grundval av de faktiska och réttsliga omstindigheterna som forelig vid tidpunkten
Jor dess antagande

(Tjcinsteféreskrifterna, artikel 91)

3. Tjdnstemdn — Talan — Skadestdndstalan — Ogiltigforklaring av den rétisstridiga
ifrdgasatta rittsakten — Tillricklig kompensation for ideell skada
(Tjcinsteforeskrifterna, artikel 91)

1. Det foljer av sjélva lydelsen i artikel 82 i tjinsteforeskrifterna att pensionérer har
rdit att fa den korrigeringskoefficient som foreskrivs f6r det land dir de kan styrka
att de dr bosaita tillimpad p4 sin pension. De tillimpliga korrigeringskoefficienterna
skall sékerstdlla att principen om likabehandling iakttas med avseende pa
pensionsberéttigade, pd sa vis att alla tidigare tjanstemén tillf6rsikras pensioner som
ger samma kopkraft, oavsett deras bostadsort och oberoende av huruvida det
utbetalade pensionsbeloppet kan komma att forbrukas i ett annat land #n det dir

I-A - 158



DEL VAGL!O MOT KOMMISSIONEN

mottagaren ir bosatt. Att anviinda valet av bosittningsland som et referenskriterium
vid bedomningen av de pensionsberditigades levnadskostnader och kopkraft ér
motiverat av det faktum att begreppet bosittning, i den mening som avses i artikel
82 i tjinsteforeskrifterna, skall férstas som den plats dér den tidigare tjanstemannen
faktiskt har sina huvudsakliga intressen, vilket ddrmed ar den plats ddr han kan
forvintas ha omkostnader.

Begreppet bosittning avser den plats dir den berdrde tjénstemannen, med vilja att
ge det en fast karaktdr, har ett permanent eller stadigvarande centrum for sina
intressen, och forutsitter att personen, forutom att rent fysiskt befinna sig pa en viss
plats, dven har fér avsikt att detia forhdllande skall vara varaktigt genom att det dr
den plats dir personen bygger upp sitt dagliga liv och utvecklar normala sociala
kontakter, utan att vikt liggs endast vid hur lange en person vistats i det ena eller
det andra landet. Denna tolkning av begreppet bosittning ir specifikt for reglerna
for anstillda inom gemenskaperna och Gverensstdimmer inte nodvéndigtvis med de
nationella betydelserna av denna term,

(se punkterna 70 -72)

Hanvisning till domstolen den 14 juli 1988 i mél 284/87, Schiiflein mot kommissionen,
REG 1988, s. 4475, punkt 9; forstainstansrittenden 14 december 1995 i mal T-285/94,
Pfloeschner mot kommissionen, REGP 1995, s. I-A-291 och s. 1I-889, punkt 46;
forstainstansriitten den 7 juli 1998 i de férenade malen T-238/95 - T-242/95, Mongelli
m.fl. mot kommissionen, REGP 1998, s. I-A-319 och s. 11-925, punkterna 41 —43;
{6rstainstansritten den 3 maj 2001 i mdl T-60/00, Liaskou mot ridet. REGP 2001,
s. -A-107 och s. I1-489, punkt 53, och ddr niimnd rétspraxis: forstainstansratten
den 18 september 2002 i mal T-29/01, Puente Martin mot kommissionen, REGP
s. I-A-157 och s. 11-833, punkt 60, och dir nidmnd riittspraxis

2. En enskild rittsakts lagenlighet som ifrdgasatts vid gemenskapsdomstolen skall
bedémas med hénsyn till de faktiska och rittsliga omsténdigheter som foreldg vid
den tidpunkt di rittsakten antogs. Om forstainstansritten undersokie omtvistade
rittsakter mot bakgrund av faktiska omstindigheter som inte foreldg vid denna
tidpunkt, skulle rtten nimligen sdtta sig i den institutions stille som har antagit
rittsakten i friga. Det ankommer emellertid inte pa frstainstansritten att sétta sig
1 institutionernas stille.

(se punkt 77)
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Hénvisning till domstolen den 7 februari 1979 i de férenade mélen 15/76 och 16/76,
Frankrike mot kommissionen, REG 1979, s, 321, punkt 7; domstolen den 17 maj 2001
i mal C-449/98 P, IECC mot kommissionen, REG 2001, s. I-3875, punkt 87;
forstainstansrittenden 11 juli 1991 i mal T-19/90, Von Hoessle mot revisionsritten, REG
1991, s. I1-615, punkt 30; forstainstansritten den 12 december 1996 i mal T-177/94,
Altmann m.fl. mot kommissionen, REGP 1996, s. I-A-553 och s. 1I-1471, punkt 119

3. Ogiltigforklaringen av den riittsakt som tjinstemannen har ifragasatt dr i sig
tillrdcklig for att kompensera den ideella skada som denne har kunnat lida pd grund ‘
av den ogiltigforklarade rittsakten.

(se punkt 119)

Hinvisning till domstolen den 7 februari 1990 i méal C-343/87, Culin mot
kommissionen, REG 1990, s.1-225, punkterna 25-29; forstainstansritten den
11 september 2002 i mal T-89/01, Willeme mot kommissionen, REGP 2002, s. I-A-153
och s. II-805, punkt 97
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